
3249  GI/2014   (1)                
   

 jftLVªh laö Mhö ,yö&33004@99 REGD. NO. D. L.-33004/99 

 

vlk/kj.k    

EXTRAORDINARY 

Hkkx II—[k.M 3—mi&[k.M (i) 

PART II—Section 3—Sub-section (i) 

izkf/dkj ls izdkf'kr     
PUBLISHED BY AUTHORITY 

la- 431]        ubZ fnYyh] cq/okj]    vxLr 20] 2014@Jko.k 29] 1936     
No. 431]  NEW DELHI, WEDNESDAY,  AUGUST  20, 2014/SHRAVANA  29, 1936 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ    
(ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉä´ÉÉAÆ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

+ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ  

xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ,  20 vxLr]  2014 

ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ.  596(+É).—BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ®, {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2013 (2013 BÉEÉ 
23) BÉEÉÒ vÉÉ®É 5 BÉEÉÒ ={É-vÉÉ®É (4) BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉÊ~iÉ vÉÉ®É 51 BÉEÉÒ ={É-vÉÉ®É (2) BÉEä JÉÆb (JÉ) uÉ®É |ÉnkÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä 
cÖA, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè, +ÉlÉÉÇiÉÂ :— 

1.    ºÉÆÉÊFÉ{iÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉ®Æ£É :  

       (1) <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ xÉÉàÉ {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ (+ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ºÉÆnäªÉ £ÉkÉä) ÉÊxÉªÉàÉ, 
2014 cè *  

       (2) ªÉä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä |É´ÉßkÉ cÉåMÉä *  

2.   {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉAÆ.—<xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå, VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE ºÉÆn£ÉÇ ºÉä +ÉxªÉlÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ xÉ cÉä,-- 

(BÉE) “+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ” ºÉä {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2013 (2013 BÉEÉ 23) +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cè  ;  

(JÉ) “+ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ” ºÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 4 BÉEä JÉÆb (MÉ) àÉå ÉÊxÉÉÌn−] |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ 
+ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cé  ;  

(MÉ)  =xÉ {ÉnÉå +ÉÉè® ¶É¤nÉå BÉEä, VÉÉä <ºÉàÉå |ÉªÉÖBÉDiÉ cé +ÉÉè® {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ xÉcÉÓ cé ÉËBÉEiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ cé, ´ÉcÉÓ +ÉlÉÇ cÉåMÉä 
VÉÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå cé * 
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3.  +ÉÉÊvÉ´Éä¶ÉxÉ £ÉkÉÉ.—BÉEÉä<Ç +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä, |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉÊvÉ´Éä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ 20,000 âó{ÉA £ÉkÉÉ 

|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ cBÉEnÉ® cÉäMÉÉ :  

{É®ÆiÉÖ VÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cè, =ºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä 
ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉkÉä BÉEÉ ºÉÆnÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ *  

4.  ´ÉÉcxÉ £ÉkÉÉ.—ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉÊvÉ´Éä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉSÉÉºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE 
´ÉÉiÉÉxÉÖBÉÚEÉÊãÉiÉ ]èBÉDºÉÉÒ |É£ÉÉ® ªÉÉ =ºÉBÉEä uÉ®É ={ÉMÉiÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE BªÉªÉ, <ºÉàÉå ºÉä VÉÉä BÉEàÉ cÉä, |ÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É ´ÉÉcxÉ 
={ÉãÉ¤vÉ xÉ BÉE®ÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå º´ÉiÉ& |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® |ÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ nÉ´ÉÉ BÉE®äMÉÉ * 

5.  ªÉÉjÉÉ £ÉkÉÉ, nèÉÊxÉBÉE £ÉkÉÉ +ÉÉÉÊn.—ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, AäºÉä ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå =ºÉä +É{ÉxÉä BÉEiÉÇBªÉÉå BÉEä ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉEä 
ÉÊãÉA +É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉvÉÉ®hÉ ºlÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉc® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖãÉÉA VÉÉxÉä {É®, ´Éc |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÚhÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä ªÉlÉÉ 
ãÉÉMÉÚ ºÉàÉÉxÉ n® {É® ªÉÉjÉÉ £ÉkÉÉ, nèÉÊxÉBÉE £ÉkÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉºÉ-ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ cBÉEnÉ® cÉäMÉÉ *  

6.  £ÉÉ®iÉ ºÉä ¤ÉÉc® ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ nÉè®É.—(1) +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ uÉ®É £ÉÉ®iÉ ºÉä ¤ÉÉc® nÉè®ä BÉE®xÉä BÉEÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE àÉÆjÉÉÒ 
+ÉÉè® ºÉÉÊSÉ´ÉÉå BÉEÉÒ UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉEÉÒ iÉlÉÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ºÉiBÉEÉ® BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® 
BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä, ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç cÉå, ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ +ÉÉÊ£ÉnÉªÉ (ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉàÉ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2010 (2010 BÉEÉ 42) ªÉÉ iÉiºÉàÉªÉ |É´ÉßkÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 
+ÉxªÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ cÉäMÉÉÒ * 

(2) |ÉiªÉäBÉE +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ nÉè®É BÉEä´ÉãÉ BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉÉ®ÉÒ +ÉÉnä¶ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉ®hÉ àÉå BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® ´Éä 
AäºÉä nÉè®Éå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå iÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE ´ÉäiÉxÉ ´ÉßÉÊr BÉEä ºÉÉlÉ ºÉbºÉ~ cVÉÉ® âó{ÉA +ÉÉè® =xxÉÉºÉÉÒ cVÉÉ® âó{ÉA |ÉÉÊiÉàÉÉc ´ÉäiÉxÉàÉÉxÉ 
BÉEä ´ÉäiÉxÉàÉÉxÉ ´ÉÉãÉä BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ãÉÉMÉÚ AäºÉä £ÉkÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä cBÉEnÉ® cÉåMÉä *  

7.  {Én +ÉÉè® MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ.—(1) +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ +É{ÉxÉÉ {Én OÉchÉ BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä {Én BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ +ÉÉè® MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ 
¶É{ÉlÉ ãÉåMÉä *  

(2) {Én BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ +ÉÉè® MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå ºÉä ºÉÆãÉMxÉ |Éâó{É 1 +ÉÉè® |Éâó{É 2 àÉå cÉäMÉÉÒ *  

8.  +É´ÉÉÊ¶É−] ={É¤ÉÆvÉ.—<xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉkÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå, +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +É´ÉÉÊ¶É−] àÉÉàÉãÉä àÉå, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç 
º{É−] ={É¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉÉÌn−] cÉåMÉä +ÉÉè® =ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 
ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ =xÉ {É® ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ *   

9.  ÉÊ¶ÉÉÊlÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ.—BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉMÉÇ ªÉÉ |É´ÉMÉÇ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ={É¤ÉÆvÉ BÉEÉä 
ÉÊ¶ÉÉÊlÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cÉäMÉÉÒ *  

[Qk- la- 11@5@2014&ihvkj] 

vuwi o/kkou] la;qDr lfpo 

iz:i 1 

(ÉÊxÉªÉàÉ 7 näJÉå) 

{Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉẾ ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ uÉ®É {Én BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ BÉEÉ |Éâó{É 

àÉé,............................................................................ {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE 
ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ, ºÉiªÉÉÊxÉ−~É ºÉä |ÉÉÊiÉYÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ/<Ç¶´É® BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ ãÉäiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® 
ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå +É{ÉxÉä BÉEiÉÇBªÉÉå BÉEÉ gÉrÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE +ÉÉè® ¶ÉÖr +ÉÆiÉ&BÉE®hÉ iÉlÉÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚhÉÇ ªÉÉäMªÉiÉÉ, YÉÉxÉ 
+ÉÉè® ÉÊ´É´ÉäBÉE ºÉä ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉEâóÆMÉÉ +ÉÉè® àÉé £ÉªÉ ªÉÉ {ÉFÉ{ÉÉiÉ, +ÉxÉÖ®ÉMÉ ªÉÉ uä−É BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉãÉxÉ d:axk *  

iÉÉ®ÉÒJÉ  : 

 (+ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉ xÉÉàÉ) 
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iz:i 2 

(ÉÊxÉªÉàÉ 7 näJÉå) 

{Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ uÉ®É                 
MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ BÉEÉ iz:i 

 

àÉé,............................................................................ {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE 
ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ, ºÉiªÉÉÊxÉ−~É ºÉä |ÉÉÊiÉYÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ/<Ç¶´É® BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ ãÉäiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ {Éå¶ÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE 
+ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ àÉÖZÉä YÉÉiÉ cÉäMÉÉ =ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ 
ªÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä iÉ¤É BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE AäºÉä +ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå +É{ÉxÉä BÉEiÉÇBªÉÉå BÉEä ºÉàªÉBÉEÂ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉ BÉE®xÉÉ 
+É{ÉäÉÊFÉiÉ cÉä, àÉé |ÉiªÉFÉ ªÉÉ +É|ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä ºÉÆºÉÚÉÊSÉiÉ ªÉÉ |ÉBÉE] xÉcÉÓ BÉEâóÆMÉÉ *  

iÉÉ®ÉÒJÉ  : 

 (+ÉÆ¶ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉnºªÉ BÉEÉ xÉÉàÉ) 

 

(+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ) 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉ {ÉnxÉÉàÉ 

({ÉEÉ<ãÉ ºÉÆ....................)      
  

MINISTRY OF FINANCE 

(Department of Financial Services) 

NOTIFICATION 

New Delhi, the  20th August, 2014 

G.S.R. 596(E).—In exercise of the powers conferred by clause (b) of sub-section (2) of Section 51, read with 

sub-section (4) of Section 5 of the Pension Fund Regulatory and Development Authority Act, 2013 (23 of 2013), the 

Central Government hereby makes the following rules namely:— 

1. Short title and commencement.—(1) These rules may be called the Pension Fund Regulatory and Development 

Authority (Allowances Payable to Part-Time-Members) Rules, 2014. 

(2)  They shall come into force on the date of their publication in the Official Gazette.  

2. Definitions. —In these rules, unless the context otherwise requires, — 

(a) “Act” means the Pension Fund Regulatory and Development Authority Act, 2013 (23 of 2013); 

 

(b) “part-time member” means the part-time member of the Authority referred to in clause (c) of Section 4 

of the Act; 

(c) words and expressions used herein and not defined but defined in the Act shall have the meanings 

respectively assigned to them in the Act. 

3. Meeting allowance. —A part-time member shall be entitled to receive an allowance of twenty thousand rupees 

only, for a meeting of the Authority attended by him: 

 Provided that where a Government officer is appointed as a part-time member, he shall not be paid any allowance 

for attending a meeting of the Authority. 

4. Conveyance Allowance.—A part-time member shall, for attending a meeting of the Authority, be reimbursed 

Air-conditioned taxi charges of upto fifty kilometers or the actual expenses incurred by him, whichever is less and the 
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reimbursement shall be claimed on self-certification basis, in case conveyance has not been provided by the Authority. 

5. Travelling Allowance, Daily allowance, etc.—In case a part-time member called upon to go out of the ordinary 

place of his residence for discharging his duties as such member, he shall be entitled to travelling allowance, daily 

allowance, and accommodation at the same rate as applicable to a whole-time member of the Authority. 

6. Official tours outside India.—(1) Tours outside India to be undertaken by the part-time members shall require 

prior approval of the Minister-in-charge of the Ministry of Finance and of the Screening Committee of the Secretaries and 

clearance from the Ministry of External Affairs from political angle and from the Ministry of Home Affairs for acceptance 

of foreign hospitality, if any, under the provisions of the Foreign Contribution (Regulation) Act, 2010 (42 of 2010) or any 

other law for the time being in force. 

(2)   Every part-time member shall undertake tours outside India only in accordance with the orders issued by the 

Central Government and they shall be entitled to draw such allowances in respect of such visits as applicable to the 

officers of the Central Government having the pay scale of sixty-seven thousand rupees and seventy nine-thousand rupees 

per month with an annual increment at the rate of three per cent. 

7. Oath of office and secrecy. —(1) A part-time member shall, before entering upon his office, subscribe to an oath 

of office and an oath of secrecy. 

(2)  The oath of office and the oath of secrecy shall be administered in Form I and Form II annexed to these rules. 

8. Residuary provisions.—Residuary matters relating to part-time members, with respect to an allowance for 

which no express provision has been made in these rules, shall be referred by the Authority to the Central Government for 

decision and the decision of that Government shall be applicable to them. 

9. Power to relax.—The Central Government shall have power to relax the provisions of any of these rules with 

respect to any class or category of persons. 

[F. No. 11/5/2014-PR] 

           ANUP WADHAWAN, Jt. Secy. 

                

FORM I 

(See rule 7) 

Form of oath of office for the part-time member of the Pension Fund  

Regulatory and Development Authority. 

I,________________________________, having been appointed as part-time member of the Pension Fund Regulatory 

Development Authority solemnly affirm / swear in the name of God that I will faithfully and conscientiously discharge my 

duties as the part-time member of the Pension Fund Regulatory Development Authority, to the best of my ability, 

knowledge and judgment, without fear or favour, affection or ill-will. 

Dated: 

(Name of part-time member) 

FORM II 

(See rule 7) 

Form of oath of secrecy for the part-time member of the Pension Fund  

Regulatory and Development Authority. 

I, _____________________________, having been appointed as the part-time member of the Pension Fund Regulatory 

Development Authority do solemnly affirm / swear in the name of God that I will not directly or indirectly communicate 
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or reveal to any person or persons any matter which shall be brought under my consideration or shall become known to me 

as the part-time member of the Pension Fund Regulatory Development Authority, except as may be required for the due 

discharge of my duties as the part-time member.  

Dated: 

(Name of part-time member) 

 

        (Name of officer) 

Designation of officer  

[File No…………………….] 
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